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3 Rolmako

www.rolmako.pl/katalog-techniczno-handlowy
www.rolmako.com/technical-and-sales-catalog

Rolmako - Maszyny i Czesci dla Rolnictwa

Zakfad nr 1- ul. Gwarna 8, Zaktad nr 2 - ul. Nekielska 11 F
Psary Mate k. Wrze$éni, 62-300 Wrze$nia woj. wielkopolskie
Nip: 789-000-20-53, www.rolmako.pl

Przy zaméwieniu prosimy o wskazanie modelu maszyny (np. U 382 agregat uprawowy), numeru fabrycznego ma
szyny, jej roku produkcji oraz symbolu zamawianej czesci z niniejszej publikacji (np. dla redlicy zeba SU 35 mm
symbol M-195).

When ordering, please indicate the machines model (eg. U 382 Seedbed cultivator) serial number of the machine,
it’s year of production and the symbol of the ordered part from this publication (eg. A 35 mm coulter for SU tine
has a symbol M-195).

Bei der Bestellung bitten wir das Modell der Maschine (z.B. U 382 Saatbettmaschine), die Fabriknummer der Ma-
schine, das Baujahr und das Symbol des bestellten Teils anhand dieser Dokumentation (z.B. SU-Zinke, Symbol
M-195 fiir ein Schar).

Lors de la commande veuillez indiquer le modéle de la machine (par exemple U 382 agrégat de sol) numéro de
fabrication de la machine ainsi que I’année de fabrication et le symbole de la piece commandée de la présente
publication (par exemple pour le soc de chisel SU 35 mm le symbole M-195).

Mpwu 3aka3e, noxanyncra, ykaxute Mmogenb MalwuHbl (Hanpumep, U 382 arperat npeanoceBHOM) 3aBOACKON
HOMep MalluHbI, Frof e€ NPou3BOACTBa MU CUMBOJI 3aKa3biBaeMOW 3an4yacTv U3 AaHHOMW Ny6nukauuu (Hanpumep,
ans pesaka 3y6a SU 35 mm cumBon M-195).

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE © ROLMAKO 2017
ALL RIGHTS RESERVED ©® 2017 ROLMAKO

ALLE RECHTE VORBEHALTEN © ROLMAKO 2017
TOUS DROITS RESERVES © ROLMAKO 2017

BCE MPABA 3ALLUULLEHbI © ROLMAKO 2017

Firma Rolmako nieustannie pracuje nad rozwojem swoich
produktéw. Informacje zawarte w publikacji nie stanowig
oferty w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

Rolmako company continues to develop its own products.
The information contained here does not constitute an
offer within the meaning of the Civil Code.

Die Firma Rolmako arbeitet kontinuierlich an der Entwi-
cklung ihrer Produkte. Die in der Publikation enthaltenen
Informationen sind kein Angebot im Sinne des Burgerli-
chen Gesetzbuches.

La société Rolmako travaille constamment sur le déve-
loppement de ses produits. Les informations contenues
dans la publication ne constituent pas une offre au sens du
Code Civil.

dupma Rolmako HenpepbiBHO paboTaeT Hag
COBEpLLUEHCTBOBaHWEM CBOEN Npoaykuun. MHdopmauus,
copepaliasica B nybnvkaumm, He siBNsieTcs
KOMMEPYECKUM NPELTOKEHNEM, COTNACHO MOSNOXEHUAM
MpaxgaHckoro Kogekca.

Internetowy katalog produktow
www.katalog.rolmako.pl

Online catalog of products
www.katalog.rolmako.com
Internetkatalog fur Produkte
www.katalog.rolmako.de

Liste des prix en version électronique
www.katalog.rolmako.fr
OHnawnH-kaTanor npoayKumm
www.katalog.rolmako.ru

www.rolmako.pl



3 Rolmako Giebosz wielozadaniowy/Multi-purpose subsoiler ([IEL)
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3 Rolmako Giebosz wielozadaniowy/Multi-purpose subsoiler (IEL)

Zab kompletny
Complete tine www.rolmako.pl



3 Rolmako Giebosz wielozadaniowy/Multi-purpose subsoiler ([IEL)

Wat U-ring @540
Wat T-ring @500 @600
U-ring roller @540

T-ring roller 500 600 /

Wat Crosskill 2400 @500
Crosskill roller 400 @500

Wat sprezynowy @550/470 Wat z pierscieni stalowych @600 Wat Packer @460/550
Spring roller @550/470 Steel rings roller @600 Packer roller @460/550

www.rolmako.pl



Czesci zamienne - Gtebosz wielozadaniowy U 638

L.P.. MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE UWAGI
: M-295 ~_SPrezyna
zewnetrzna
, SR wges | Seemne
3 7 ZAC-004 Grzadziel ROLMAKO
4 / AC-083 Dhuto
5 M-292 | Ostona grzadzieli
6 g M-293 Napinacz dtuta
M s
§ | epm—— ZAC-002 | Sruba sprezyn

Strona 6




Czesci zamienne - Gtebosz wielozadaniowy U 638

LP. MINIATURA | SYMBOL NAZWA ADNOTACJE | UWAGI
N - Podktadka gérna
9 F ZAC-001 - ROLMAKO
10 - AC-105 @ Tulejaslizgowa | pq) viako
gorna
1 Y - zac-003 | Podkiadkadolna | o) viako
iﬁ sprezyn
Tuleja slizgowa
R —— AC-104 2o ROLMAKO
13 @ AC-006 Podkiadka ROLMAKO
sprezyn
14 V M-297 Cybant
15 m ZAC-019 Sworzen regulaciji ROLMAKO
watu
16 % ZAC-020 | Sworzenzawias | o) vako

skrajnych zebdow
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Czesci zamienne - Gtebosz wielozadaniowy U 638

L.P., MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE UWAGI
Sworzen
17 l? ZGH-011 zaczepowy ROLMAKO
; Sworzen zgrzebto
18 K ZB-011 sprezynowe — ROLMAKO
belka sprezyn
y Sworzen zgrzebto
19 ZB-791 sprezynowe — ROLMAKO
ramie belki
' Obrecz watu
20 WA-083 sprezynowego
470
Obrecz watu
21 WA-123 sprezynowego
@550
29 WA-057 Koto gumowe
@500 (robocze)
Dystans gumowy
23 WA-056 @500
o4 M-252 Koto gumowe

@500 (robocze)
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Czesci zamienne - Gtebosz wielozadaniowy U 638

L.P.

MINIATURA

SYMBOL

NAZWA

ADNOTACJE

UWAGI

25

M-253

Koto gumowe
zewnetrzne @500

26

WA-046

Koncowka
skrobaka watu
gumowego

ROLMAKO

27

WA-047

Uchwyt skrobaka
podwojny watu
gumowego

ROLMAKO

28

WA-045

Uchwyt skrobaka
pojedynczy watu
gumowego

ROLMAKO

29

WA-024

Ptytka mocujgca
dolna skrobaka

ROLMAKO

30

WA-157

Ptytka mocujgca
gorna skrobaka

ROLMAKO

31

WA-014

Koncowka
skrobaka watu
Packer

ROLMAKO

32

WA-015

Uchwyt skrobaka
potrojny watu
Packer

ROLMAKO

Strona 9




Czesci zamienne - Gtebosz wielozadaniowy U 638

L.P., MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE UWAGI
Wazne: przy
Uchwyt skrobaka | zamowieniu
33 WA-016 Packer podac¢ numer
seryjny maszyny
L W Uchwyt skrobaka
34 h WA-092 | watu z pierscieni ROLMAKO
stalowych
Mocowanie
35 ZWA-08p | Skrobakawatz | on) yako
pierscieni
stalowych
Naktadka watu z
36 WA-160 pierscieni ROLMAKO
stalowych
Jarzmo na profil
37 M-020 80x80 M12
Uchwyt skrobaka
38 M-242 " watu U-ring/T-ring
Koncowka
39 M-243 | skrobaka watu U- |  ROLMAKO
ring/T-ring
Mocowanie
40 B-570 |uchwytu skrobaka| ROLMAKO

watu U-ring/T-Ring

Strona 10




Czesci zamienne - Gtebosz wielozadaniowy U 638

L.P.. MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE UWAGI
Naktadka Wazne: przy
41 WA-046A skrobaka watu zamowieniu
gumowego podaé numer
szeroka seryjny maszyny
Kolo CROSSKILL |~ vazne: pray
42 WA-042 @400 .
podac¢ numer
(wewnetrzne) ;
seryjny maszyny
Wazne: przy
Koto krancowe zamowieniu
43 WA-084 |- R OSSKILL @400 podaé numer
seryjny maszyny
Wazne: przy
Koto krancowe zamowieniu
44 WA-124 | cROSSKILL @500 podaé numer
seryjny maszyny
Wazne: przy
Koto CROSSKILL| zamowieniu
45 WA-125 1" 2500 (wewn.) podac numer
seryjny maszyny
Mocowanie
46 B-458A |sprezynki zgrzebtajy ROLMAKO
za watem
Sprezynka
a7 M-061 zgrzebta Fi 12
sprezynowego za
watem
," Jarzmo na profil
48 M-232

50x50 M12
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Czesci zamienne - Gtebosz wielozadaniowy U 638

L.P.. MINIATURA SYMBOL NAZWA ADNOTACJE UWAGI
Tablica
49 M-233 wyrdzniajgca
423x423
50 M-059 Odblask tréjkat
Odblask
51 M-038 pomaranczowy
prostokat
52 M-235 Lampa led
53 M-236 Wtyczka do
Swiatet

Strona 12




	U 638 Cennik hurtowy.pdf
	Części zamienne - Głębosz uniwersalny U-602

	U 638 Katalog części.pdf
	Części zamienne - Głębosz uniwersalny U-602




